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Po premierze Brygady szlifierza Karhana
w Teatrze Nowym w F.odzi Remigiusz Brzyk
1 jego dramaturg Tomasz épiewak przymie-
rzali si¢ do spektaklu opartego na Nie-Boskiej
komedii Zygmunta Krasifiskiego, a wiasci-
wie na epizodzie z Przechrztami — Zrédle
wyobrazen Zydéw jako wrogéw Polski. Zmia-
na dyrekcji Nowego sprawita, ze projekt 6w
przeniesli do Teatru Polskiego we Wroctawiu.
Pod wplywem lektury prelekeji zydowskich
Marii Janion Bohater, spisek, smieré postano-
wili jednak przypomnieé sylwetke Berka Jo-
selewicza, uczestnika insurekcji ko$ciuszkow-
skiej 1 tworcy putku starozakonnego lekkiej
jazdy, oficera Legionéw Dabrowskiego i armii
Ksiestwa Warszawskiego, poleglego w bitwie
pod Kockiem w 1809 roku. W tym celu wy-
ciggneli z lamusa wspomniany przez Ja-

1| Na pierwszym planie Halina Rasiakéwna (Tadeusz
Kosciuszko); fot. Bartosz Maz
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nion dramat Zenona Parviego Rok 1794, na-
pisany w 1904 1 wystawiony z powodu zakazu
rosyjskiej cenzury dopiero w 1915 roku w f.o-
dzi, juz pod okupacjg niemiecka. W trakcie
poszukiwania przekladu sztuki Parviego w ji-
dysz — granej rowniez w Lodzi (1916) —
‘odnalezli w USA stanowiacy jej przerdbke
utwor Jakuba Waksmana Berek Joselewicz.
Jako miejsce realizacji spektaklu wybrali za$
Kameralny, otwarty w 1949 roku adaptacja
Blgdzgcych gwiazd Szolem Alejchema jako
siedziba Dolnoslgskiego Teatru Zydowskie-
go, lecz w 1968 roku przejety przez Polski,
ktéry wezesniej go uzytkowal. Poczatkowo
spektakl mial ukazywaé aktoréw zydowskich
— w odpowiedzi na kampani¢ antysemickg
z lat 1967-1968 —wystawiajacych sztuke o Jo-
selewiczu.

Ostatecznie w prologu przedstawienia na
ekranie telewizora zawieszonego obok sce-

2| Scena zbiorowa; fot. Bartosz Maz
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ny stary aktor, ktéry niebawem wcieli si¢
w Amstera (Andrzej Mrozek), a na razie sie-
dziw rzedzie foteli teatralnych na proscenium,
wspomina wspdlistnienie zespoléw zydow-
skiego 1 polskiego w Kameralnym oraz oko-
licznodci jego przejecia. Chociaz potem w krét-
kim epilogu przyznaje, ze nie bylo ono tak
brutalne, jak sugerowal. W trakcie widowi-
ska na ekranie parokrotnie pojawia si¢ tez
fragment kroniki filmowej, ktéra utrwalila
uklony aktoréw i opadnigcie kurtyny po pre-
mierze Blgdzgcych gwiazd, a sytuacja ta zo-
staje w pewnym momencie odtworzona na
scenie. Podobnie jak w 16dzkiej Brygadzie jest
wigc wspominajacy aktor, film z 1949 roku
i telewizor podiaczony réwniez do kamery
wideo, pozwalajacej ukazywaé w zblizeniu
twarze aktoréw méwiacych monologi.
Opowiesé o Berku poprzedza wprowadze-
nie zarysowujace sytuacj¢ przed wybuchem
powstania w 1794, zaczerpnigte z jego bio-

grafii wydanej w 1909 roku. Jest ono wygla-

szane cichym i monotonnym glosem przez
Tadeusza Kosciuszke (Halina Rasiakéwna).
Pézniej 6w anemiczny Naczelnik w sukmanie,
usadowiony na szkielecie konia —jak Jézef Pil-
sudski w sekwencji jego pogrzebu w Niech
sczezng artysci Tadeusza Kantora — wyloni si¢
zza rozsuwanej bramy i stacza¢ si¢ bedzie po-
woli powybudowanej na scenie pochylni, recy-
tujac swe Uwiadomiente o formujgcym sig put-
ku starozakonnym z 17 wrzesnia 1794 roku.
Wybuch insurekcji w Warszawie obrazuja re-
akcje mieszkaficow na pelne hipokryzji prze-
moéwienie krola Stanistawa Augusta (Tomasz
Lulek) przylaczajacego si¢ do rewolty, poja-
wienie si¢ Jana Kilinskiego w pozie z pomni-
ka i przemarsz powstaficéw przez widownig,
z portretami Kosciuszki na kijach.

Réwnie niemrawo zawigzuje si¢ i toczy akcja
dramatu zmontowanego z epizodéw napisa-
nych przez Parviego 1 Waksmana. Ze sceny i te-
lewizora stychaé na zmiang polski i jidysz,
a tylko w pierwszym przypadku na $cianach




sali wyswietlane sg thumaczenia. Przy pomo-
cy listu do wspdlwyznawcéw i wystapienia
telewizyjnego w obu jezykach Berek Jose-
lewicz (Wieslaw Cichy) przekonuje Zydéw
modlacych sie w synagodze do udziatu w insu-
rekeji badZ finansowego wsparcia armii. Na
podescie formuje si¢ grupa wojska polskiego
z zydowskim oddzialem. Zolnierze, ubra-
ni w komiczne mundury i grani przewaz-
nie przez kobiety, maszeruja, Spiewaja lub
skanduja fragmenty piesni — Patrz, Kos-
ctuszko, na nas z nieba (z offu stychaé stare
nagranie owego poloneza), ale tez Boze, cos’
Polske lub My, Pierwsza Brygada. Ewokujac
udzial Zydéw wwalce o niepodleglosé Polski
w latach 1862—1863 czy 1914-1918, wyma-
chujg bialo-czerwonymi flagami jak bronig
lub demonstrujg pozycje z dalekowschodnich
sztuk walki. Kleske militarng ilustruje zwi-
janie rozwieszonych paséw piétna z frag-
mentami Panoramy Ractawickiej Wojciecha
Kossaka 1 Jana Styki.
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Wezesniej syn Berka, J6zef (Michal Maj-
nicz), udajac si¢ do armii, pozegnat sie z uko-
chang Ruchlg (Alicja Kwiatkowska), co wy-
korzystal takze uczestniczacy w powstaniu
Adam Poniniski (Michat Mrozek), ktéry po-
lecit powiesi¢ ojca Ruchli, porwal j3 do swe;j
posiadlosci i uczynit kochankg. Zwigzek Po-
nifiskiego z Ruchlg stanowi bodaj przetwo-
rzenie erotycznej fascynacji Kosakowskiego
Judyta z Ksigdza Marka Juliusza Stowackiego.
Jednak Poninski, syn targowiczanina — spor-
tretowanego na Wnoszonej na scen¢ repro-
dukcji Rejtana Jana Matejki — sam majgcy nie-
jasne kontakty z rosyjskim generalem Fer-
senem (Wojciech Ziemianski) i podejrzewa-
ny o $wiadome przyczynienie sie do kleski
pod Maciejowicami, pochloniety jest skfa-
daniem wyjasniefi majacych zdjaé z niego
odium zdrajcy. Widoczny na ekranie telewi-
zora kilkakrotnie opowiada swdj zyciorys
jakby odpieral zarzuty prokuratoréw z Insty-
tutu Pami¢ci Narodowej albo zeznawat
przed sejmowa komisja §ledczs.

W obliczu klgski powstania Ponifiski pa-
kuje swdj dobytek, a Ruchle wypedza z pata-
cu. Zydéwka, odziana w biala suknig §lubng
1 na bocznej $cianie sceny piszaca kredg tekst
w jidysz, wrzucana jest parokrotnie do otwo-
ru w podescie jak do grobu (w sztuce Par-
viego Ruchle morduje bowiem Rosjanin Pat-
kin). Na ekranie telewizora widaé wéwczas
Ruchle recytujgca — przypomniany przez Jana
Tomasza Grossa w Strachu — wiersz Zu-
zanny Ginczanki z czaséw Zaglady o grabie-
zy mienia pozydowskiego przez Polakéw.
Wyjasnia si¢ wtedy, ze biale pi6ra od poczat-
ku krazace po scenie pochodzg z — przywo-
tanych w wierszu — rozprutych zydowskich
pierzyn i poduszek. Nastepnie, przy akom-
paniamencie Adagia Samuela Barbera, grupa
Zydc’)w, grana przez sze$cioro miméw, wie-
lokrotnie czolga si¢ w gére podestu i pada
na niego jak podczas masowej egzekucii.
Wokél nich krazg Polacy z biato-czerwo-
nym sztandarem, ktérzy od czasu do czasu
ekspresyjnie konaja. Przede wszystkim jed-
nak nie dostrzegaja cierpief i §mierci zydow-
skich wspotobywateli.

Dramat Parviego — brata ciotecznego Sta-
nistawa Wyspiafiskiego, kt6ry ozdobit winie-
te wydania Roku 1794 rysunkiem glowy orfa
— zostal na scenie tak zdekonstruowany, ze

trudno si¢ zorientowal w jego fabule. Z tego
powodu i w rezultacie stosowania rozmai-
tych efektéw obcosci lub osobliwosci nie spo-
s6b identyfikowac si¢ emocjonalnie z posta-
ciami. Paradoksalnie na plan pierwszy — za-
miast Berka, Ruchli czy Kosciuszki — wysu-
wa si¢ Poninski jako ofiara lustracji. Zni-
komy jest tez walor poznawczy przedstawie-
nia — wig¢cej mozna si¢ dowiedzieé o Josele-
wiczu z obszérnego 1 instruktywnego pro-
gramu. Tworcy wprawdzie spozytkowali hi-
storyczne $wiadectwa dotyczace powstania
kosciuszkowskiego, ale jednoczesnie nie za-
dbali o wiernos¢ realiom epoki,-rozgrywajatc
spektakl w czasie ostatnich dwustu dwudzie-
stu lat. Nic dziwnego, ze ich konkluzje sa
raczej oczywiste lub watpliwe, jak w przypad-
ku réwniez ahistorycznej — wbrew pozorom
— rekonstrukeji Brygady z 1949 roku, glory-
fikujacej zaslepionych ideologia propagato-

réw socrealizmu.

Pomimo przywotania wspélnej walki Po-

lakéw i Zydéw o Rzeczpospolita, opartej na
ideach wolnosci, réwnosci i braterstwa, Brzyk
i Spiewak zamykaja Berka — niejeden raz juz
formutowanym po publikacji Sgsiadéw Gros-
sa, takze w teatrze, choé jak dotagd w zadnym
przedstawieniu wybitnym — oskarzeniem ro-
dakéw o antysemityzm i wspétudzial w Za-
gladzie, albo przynajmniej obojetno$é wo-
bec niej. Jestono jednak niedostatecznie uza-
sadnione. Spektakl ukazuje wprawdzie —
obok solidarnych dziataf starozakonnych
z chrzescijanami — uwiedzenie i wygnanie
Ruchli przez Ponifskiego, skonfrontowane
jednak z wrogoscig do Zydéw demonstrowa-
ng przez Rosjan w rodzaju Patkina. Nad-
miernie skomplikowana, a przez to zawila
1 meczaca inscenizacja — w wigkszym stop-
niu niz odbudowywaniu pamigci o wspét-
dzialaniu Polakéw i Zydéw w ruchu niepod-
legtosciowym — stuzy przewrotnemu rozbi-
janiu tradycji czy mentalno$ci narodowo-ka-

tolickiej. Chocby poprzez wprowadzenie do

* groteskowo pokazanego obozu obroficéw

Okopéw Swictej Tréjcy, nad ktérymi powie-
wa koscielna choragiew z wizerunkiem Ma-
ryi, zolnierzy w talesach i z pejsami. il

Rafat Wegrzyniak — historyk teatru, krytyk;
autor Encyklopedii ,Wesela” Stanistawa Wyspiari-
skiego (2001).
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